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ERFOLGRESCHE ZUSAMMENARBEIT
RABBI SHLOMO KAHN

(.Dieser Artikel wurde der juedischen
Presse New Yorks in dentscher, engli-
scher und jiddischer Sprache zur Veroef-
fentlichung gegeben. Aus verstaendlichen
Gruenden ist es sehr zu begruessen, dass
aus den verschiedenen Gemeinden heraus,

^Briefe der Anerkennung und des weiteren
wb^sporns an das in diesem Artikel er-
waehnte Funeral Home gelangen.)

Waehrend der Jahrhunderte unserer jue¬
dischen Geschichte war es stets das Be-
streben der Gemeinden, fuer die Beduerf-
nisse der juedischen Bevoelkerung zu sor-
gen. Daher finden wir ueberall wohin wir
uns wenden Gemeindeeinrichtungen fuer
G'ttesdienst, Schule und andere, verschie-
dene religioese Funktionen.
Zusammen damit, und ganz besonders

entsprechend dem erhabenen Gedanken der
Wuerde des Menschens, im Leben sowie
auch nach dem Tod, haelt Judentum fest
an traditionell heilige Bestimmungen bei

fe'wie Taharo (Reinheit) und K'duscho
G^(Heiligkeit) diese Handlungen bezeichnen.
®Trauerfaellen. Kein Wunder, dass Worte

Von diesem Geist beseelt, bestanden von
Anfang ihrer Existenz, eine Anzahl ortho-
doxer Gemeinden in Washington Heights
und Bronx darauf, dass die vom juedi¬
schen Gesetz geforderten Vorschriften im
Funeral Home und auf dem Friedhof
durchgefuehrt werden, trotz der vielen
Misstaende, die leider hier in Amerika ein-
gerissen sind. Diese Gemeinden, unter der
energischen Fuehrung ihrer Gemeinde-
haeuptern, fuehrten hier im Lande wieder
all die von jeher gewohnten und heiligen
Gebraeuche ein: Das richtige Waschen
und Bekleiden, das einfache jedoch wuer-
devolle Begraebnis, die traditionelle Ru-
hestaette.
In Verbindung mit dem Hirsch & Sons

Funeral Home in der Bronx, gelang es
(Fortsetzung auf Seite 2)
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Maseltov zur goldenen Hochzeit zu Mr^

& Mrs. Herman Schartenberg (1. Januar)
sowie Mr. Schartenberg zum 80. Geburts-
tag (9. Januar)
Maseltov zu Mr. David Meyer zum 70.
Geburtstag
Maseltov zu Mr. Siegfried Hirsch zum 50.
Geburtstag
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zur Ankunft einer Enkelin
Maseltov zur Verlobung von Miss Anita

Nathan und Mr. Henry Koch, sowie von
Miss Adelheid Zloczover und Mr. Erwin
Sager
Maseltov anlaesslich der Barmitzvo von

Herbert Goldstein, Schabb. Sch'mos (22.
Dez.)
Die Gemeinde zusammen mit den Ange-

hoerigen betrauern den Heimgang von:
Albert Katz (Vater von Mr. Fred Katz)
Ella Jonas

SICHROUNOM LIV'ROCHO

ERFOLGREICHE ZUSAMMENARBEIT
(Fortsetzung von Seite 1)

diesen Gemeinden waehrend der letzteir
15 Jahren ihren Mitgliedern ein Funeral
Home zu ermitteln, das den Forderungen
des Religionsgesetzes und der angemesse-
nen Atmosphaere entspricht.
Auf Grund verstaerktem, gemeinschaft-

lichem Verlangen der Gemeinden, schuf
das Funeral Home letztens eine Neuigkeit
fuer amerikanisch-juedische Kreise. Ein
Anbau an das Gebaeude wurde errichtet
und dieser mit Lautsprecheranlage verse-
hen, um Kohanim die Moeglichkeit zu ge-
ben, der Trauerrede zu folgen.
Wie bekannt, darf ein Kohen (Nach-

komme des Hohepriesters Aron) nicht mit
Totien in Beruehrung kommen, selbst nicht
unter dem selben Dach verweilen.
Diese Handlung seitens der Verwaltungdes Funeral Home ist zu begruessen, indemsie dadurch Interesse und Verstaendnis

fuer religioese Beduerfnisse zeigte.
Ein noch ungeloestes Problem ist die

Unmoeglichkeit der Rabbiner, die Koha¬
nim sind, selber im Funeral Home zu am-
tieren. Jedoch erweckt das bit jetzt ge^flfcleistete Zusammenarbeiten der GemeindeiS
von Washington Heights und Bronx die
Hoffnung und die Zuversicht auf weiteren
Fortschritt und endlichen Erfolg.
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CHILDRE
The Prophet Elijah

"Did you ever see the
Prophet Elijah?" This
question was directed at
Rabbi Simcha one eve¬

ning, as he was sitting
with the men of his town
in the Synagogue, study¬
ing the Talmud.
"Yes and no," Rabbi

Simcha answered, "but let me tell you the
complete story.
My father," so he began, "was a great

and sainted man and often, when he was
stopped by a difficult, hard-to-understand
problem of the Talmud, he would come
a few day later, happy and joyous, and
explain the Talmud passage easily and
intelligently. When he was then compli¬
mented on the gifted answer, he would
reply: 'This explanation is not mine, the
Prophet Elijah gave it to me.'
After many years I took courage and

^^begged my father, to let me see the Pro¬
phet Elijah too. At first he was reluctant
but when I wouldn't give in, he said:
'If you will fast every day for 40 days

and continue to study Torah as before,
then come to me on the fortieth day and
I will show you the Prophet Elijah.'
This was not easy but I did it. I slowly

trained myself over a period of years to
observe days of fasting until finally I had
accomplished it. Toward evening of the
fortieth day I approached my father:
'Now I am ready.'
'Go to the Synagogue,' my father told

me, 'leave the lights on all night and
study there but make sure that you are
alone!'
To remain in the Synagogue alone in

our town is very difficult because no night
passes without some of our men staying
there late, even until morning, to study.
It was a bitterly cold December night

and when I came there, the room was filled
gj^vith men studying. Towards ten o'clock^lowever most had left and I then used

all my powers of persuasion on the few
remaining ones to let me stay alone that
night.

N' S PAGE
Finally I had succeeded, I was alone. I

was just about to lock the door to make
sure that no one would enter, when I heard
footsteps. I looked out into the freezing
snow-storm and saw a peddler, stumbling
under his heavy load.
'Let me in!' he panted.
I was desperate. Here I had prepared

myself for forty days in hardship, had
with the greatest difficulty managed to be
alone. Was I to fail on account of a ragged
beggar? I curtly told him that the Syna¬
gogue is no hotel and closed the door in
his face.
Now I was alone. I sat, trembling, in

anticipation of the Prophet Elijah's com¬
ing. I waited, the clock struck midnight
and soon afterward the snow-storm abated.
Time passed slowly — one o'clock, two,
three, four — I pressed my burning face
to the window pane — five — suddenly
a knock at the door! I rushed to open —
but it was only the first earlycomer to the
morning service! The night had passed,
the Prophet Elijah had not come.
Extremely disappointed, weary in body

and mind, I went to see my father after
the Shacharis prayer.
'Did you see the Prophet Elijah?' he

asked me eagerly as I entered.
'He did not come,' I answered in a low

voice.

'Impossible!' my father cried, tell me
what happened,' and I related to my fa¬
ther the exact happenings, how I had fas¬
ted, had managed to stay alone in the
Synagogue and still Elijah had not come.

My father was lost in thought for a
while, then he asked me:

'Did you not see a peddler with a heavy
pack on his back?'
'Yes,' and I told him of the episode.
And then my father said: 'You were

worthy of seeing him but not of talking
to him. Your harsh treatment of a help¬
less, cold and miserable stranger spoiled
all your preparations In that form he ap¬
peared to me too the first time. The
peddler was the Prophet Elijah!' "

(Quiz on page 4)
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GEBETSZEITEN

Vorabend Schach. Mincho
Tages-

Maariw anfang*
Schabb. Sch'mos, 22. Dez 4:15 8 30 Bar Mitzvo 4:30 5:13 6:11
Schabb. Wo-ero, 29. Dez 4:20 8 30 Predigt 4:30 5:17 6:14
Schabb. Bo, 5. Jan. 4:25 8 30 4:45 5:22 6:14
Schabb. B'schalach, 12. Jan. 4:30 8 30 Sermon 4:45 5:29 6:14
Schabb. Jisro, 19. Jan 4:35 8 30 5:00 5:37 6:13
Schabb. Mischpotim, 26. Jan. 4:45 8 30 Predigt 5:00 5:46 6:10
Schabb. T'rumo, 2. Feb 4:55 8 30 Bar Mitzvo 5:15 5:54 6:06
Schabb. T'zawe, 9. Feb 5:05 8 30 5:30 6:03 5:59
Schabb. Ki Sisso, 16. Feb 5:10 8 30 Predigt 5:30 6:11 5:51
Schabb. Wajakhel, 23. Feb 5:20 8 30 5:45 6:22 5:42
Schabb. P'kude, 2. Maerz 5:30 8 30 Predigt 5:45 6:30 5:33
Schabb. Wajikro, 9. Maerz 5:35 8 30 6:00 6:38 5:23

*(/w dieser Spalte erscheint die frueheste Lerngruppe fuer Kinder ueber 12 Jahren
Zeit fuer Schacharis fuer die daraujfol-
gende Woehe.)

Rosch Chodesch Sch'wat, Donnerstag, 3.
Januar.

Rosch Chodesch Adar I, Freitag, 1. Febr.
6:10 A.M. & Schabb., 2. Febr.

Rosch Chodesch Adar II, Sonntag & Mon-
tag, 3. & 4. Maerz.

Sonntags 8 A.M., Montags & Donnerstags
6:'10 ;A.M., ab Schabb. T'zawe 6:00
A.M. taeglich 8 P.M.

Oneg Schabbos fuer Kinder 6-12 Jahren
jeden Schabbos 3:30 P.M., ab 9. Febr.
4:30 P.M.

CHEVRA-ESSEN
Die Chevra Kadischa unserer Gemeinde

gibt bekannt, dass ein gemuetliches Chev-
ra-Essen am Sonntag, den 10. Februar
1957 urn 5 Uhr nachmittag stattfinden
wird, wozu alle Mitglieder der Chevra ein-
geladen sind.
Interessenten, die noch nicht Mitglied

der Chevra sind, sind gebeten, vor diesem
Datum Mitglied zu werden, um an dieser
Veranstaltung teilnehmen zu koennen.
Naehere Einzelheiten werden schriftlich

den Chevra-Mitgliedern zugehen.

BUY

ISRAEL BONDS

jeden Schabbos 3:30 P.M.
Breakfast Club (ueb. Bar- & Bas-Mitzvo)

Sonntags 8-10 A.M.
Recreation Evening fuer Jugend Schabbos
Abend 7-9 P.M.

Schiurim: Damen Montags 8:30 P.M. m
Herren Dienstag & Donnerst. 8:15 P.M®

QUIZ
(Continued from page 3)

Answer these 13 questions correctly.
The first letters will spell a famous bibli¬
cal character.

Send in complete answers to win a prize.
1. Title of kings
2. Woman who saved two spies
3. Giant king
4. His slave became ruler
5. Mother of last judge
6. Teacher of last judge
7. Oral law
8. Biblical servant
9. His wife was not saved
10. Had thirteen grandchildren
11. Biblical river
12. Had one letter added to his name

13. Oldest language

Although he was not an official winne®
in the JEWISH HERITAGE essay con¬
test, Steven Mayer received a prize for the
best entry sent in by our readers.
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) DER VAETE
VON ARNOLD MANN

VIII

Wie ein Gespenst starrte sie ihn an,
indem sie wie angewurzelt auf der letzten
Stufe der Treppe stehen blieb.
Kurt laechelte. Jetzt gait es ausnehmend

liebenswuerdig zu sein, um sich bei ihr
wieder ins rechte Licht zu setzen.

"Mein Fraeulein," begann er, einen
Schritt auf sie zutretend, "es draengte
mich — "
"Was wagen Sie?" unterbrach sie ihn

da und wollte rasch an ihm vorbei ueber
den Flur auf das Haustor zu.

Es gelang ihr nicht.
"Das Voegelchen ist gefangen," scherzte

Kurt und dabei vertrat er ihr den Weg und
breitete seine Arme aus.

Da, die beiden Augen aufreissend, stiess
Betti einen fuerchterlichen Schrei aus.
Im Rahmen das Haustores stand Ludwig

Schlesinger!
i Nur einen kurzen Moment blieb er in
"starrem Erstaunen stehen, da erfasste er
auch bereits die Situation. Kurt hatte sich
bei Betti's Schrei umgedreht, Ludwig, das
Haustor hinter sich schliessend, war ein-
getreten.
Die beiden schauten sich Aug' in Auge.

Betti stand zitternd, das Gesicht mit den
Haenden bedeckend, zur Seite.
"Lump!"
Ludwig Schlesinger hatte dem Anderen

das Wort ins Antlitz geschrien, war an
ihm, der noch ganz verdutzt stand, vorbei
geschritten und Betti an der Hand mit sich
ziehend, nach oben geeilt.
Als Kurt endlich zur Besinnung kam,

ergriff ein ungeheurer, rasender Zorn von
seinem ganzen Wesen Besitz, er ballte die
Haende und schuettelte sie krampfhaft ge-
gen die Treppe hin, die der Andere hinauf-
gestiegen war.
Dieser verfluchte Jude! Er wagte es, ihm

die Spitze zu bieten! Aber warte nur! Du
kommst mir vor die Muendung meiner Pis¬
tole, Du wirst es buessen . . . !

^ Draussen warf sich Kurt in eine Drosch-
Fke und fuhr zu Leonhard Braun. Er er-

zaehlte ihm von dem Vorgefallenen und
erklaerte, Schlesinger auf Pistolen fordern
zu wollen. Braun solle Sekundant seim Der

R SCHULD
Freund willigte sofort ein und versprach,
noch in derselben Stunde alles Naehere zu

veranlassen. Er verabredete die Einzelhei-
ten und fuhr zu Ludwig Schlesinger.

Dieser war keinen Moment darueber
zweifelhaft gewesen, welche Konsequen-
zen die Szene im Hausflur haben werde,
und hatte bereits bei einem Studien- und
Vereinsgenossen vorgesprochen um sich
dessen Beistand in dem bevorstehenden
Ehrenhandel zu sichern.
Auf dem Wege jagten sich nur so die

Gedanken in seinem Hirn! Dieser Hohen-
thal! Wahrhaftig, wert war ers nicht, dass
man ihm Satisfaction gab. Aber wenn er
sie verlangt, "nein" sagen, das geht nicht
an. Schon im Interesse der Allgemeinheit
nicht. Der ganze Ruf der "Freie wissen-
schaftliche Vereinigung" waere dahin, wenn
eines ihrer eifrigsten Mitglieder, im Zwist
mit einem "christlichen" Studenten, feige
Ausfluechte machen wuerde. Nein, wenn ir-
gendwo, so gait es jetzt, seinen Mann
stehen und die Theorie mutig in die Praxis
umzusetzen. Man tat sich soviel darauf
zugute, eine schlagende Koerperschaft zu
sein: Nun wohl, hie Rhodus, hie salta!
Als er nach Hause kam, wartete bereits

Hohenthals Kartelltraeger, Braun, auf ihn.
Mit kalter Hoeflichkeit wurden auf beiden
Seiten die Formalitaeten erledigt, Schle¬
singer nannte Namen und Wohnung seines
Sekundanten und Braun begab sich unver-
zueglich zu demselben. Schon nach Verlauf
von einer halben Stunde wurden dann Lud¬
wig die Bedingungen mitgeteilt, auf die
man sich geeinigt: der erste Schuss wird
duchs Loos bestimmt, dreimaliger Kugel-
wechsel, 15 Schritte Barriere, Rendezvous
am folgenden Morgen fuenf Uhr auf einer
Lichtung im Grunewald zwischen Pauls-
born und Hundekehle.
Als er allein war, liess er seinen Gedan¬

ken freien Lauf. Keinen Moment wandelte
Ludwig ein Gefuehl von Furcht an. Im
Gegenteil, er fuehlte eine eigentuemliche
Freude, dass er das Leben dieses Menschen
in seiner Hand habe. Solche Menschen
brauchten nicht zu leben, die muessten
vertilgt werden —

Und wie? Wenn der Schurke IHN toe-
tete? War ein Duell nicht ein Gluecksspiel?
Wohl, er hatte eine sichere Hand, nicht nur
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DIE R VAETI
den Degen, auch die Schusswaffe hatte er
fuehren gelernt. Aber war es eine Garan-
tie? Doch wohl nicht! Und wenn es anders
kam und der Zufall ihm nicht wohl wollte?
Da kam Ludwig des Vaters Brief in den

Sinn. Wie schnell waren die Konsequenzen
eingetreten, deren Eintritt der Vater da-
mals befuerchtet hat! Wenn die Eltern
wuessten, dass er mit Mordgedanken in
seiner Wohnung weilte! Ja, hatte der Va¬
ter nicht geschrieben, dass die juedische
Anschauung die persoenliche Rache ver-
bietet? Der Vater hatte Recht. Es ist wahr,
sagte sich Ludwig, es mag edler sein, die
Bestrafung dessen, der uns Uebles getan,
dem Allgerechten anheimzugeben. Es ist
ein schoener, bezaubernder Gedanke! Aber,
vich, eben nur ein Gedanke! Vor der er-
drueckenden Macht der Verhaeltnisse haelt
er nicht Stand. "Nein," sagte sich Ludwig,
"ich kann nicht zurueck. Jetzt muss alles
seinen Lauf nehmen. Ja, wenn ich still fuer
mich gelebt haette, ohne Freunde und oh-
ne Genossen, ohne Beteiligung an oeffent-
hchen Dingen, dann lockte mich ein
Mensch wie Hohenthal wohl kaum, mein
Leben in die Schanze zu schlagen, aber
jetzt — jetzt steht nicht nur meine Ehre,
nein, es steht die der Gesamtheit auf dem
Spiele!"
Es begann zu dunkeln. Ludwig setzte

sich an den Schreibtisch und schrieb einen
Brief an die Schwester, damit sie wisse, wie
sie sich zu verhalten habe, wenn ihm et-
was Menschliches begegnen sollte. Dann
schrieb er ebenso einige aufklaerende Zei-
len an seine Eltern.

Es war schon Mitternacht, als Ludwig
sich in den Kleidern auf's Bett warf.
Zur verabredeten Stunde weckte ihn sein

Sekundant und Ludwig bat den Freund,
auf zehn Minuten unten bei der Droschke
auf ihn zu warten, er habe noch etwas
Wichtiges zu erledigen. Als er aljein war,
legte er die Gebetriemen an und verrich-
tete sein Morgengebet mit einer doppelt
andaechtigen Innbrunst.
Dann begab er sich auf die Strasse, be-

stieg mit dem Freund die Droschke. End-
lich war man zur Stelle. Einige Minuten
spaeter kamen Kurt Hohenthal, Leonhard
Braun und Dr. Roewer, der Arzt den sie
mitzubringen hatten.

R SCHULD |
Es wurde geloost wegen der Waffen. Ho¬

henthal stand da, als gelte es nicht einem
Kampf auf Leben und Tod. Er war von
seinem anfaenglichen Zorn auf Schlesinger
laengst zurueckgekommen, er verspuerte
sogar ein leichtes Mitleid mit dem Men-
schen, der fuer seine Schwester einen so ge-
faehrlichen Kampf kaempfte. "Er wird
doch nicht zielen!" dachte er. Teufel!
Wenn aus der Sache Ernst wuerde. Zum
ersten Mai dachte Kurt daran, dass dieser
Jude wohl als Sieger aus dem Zweikampfe
hervorgehen koenne. Er wollte ihm aber
schon zuvorkommen, nur abwarten, wem
der erste Schuss zufaellt!

Schlesingers Sekundant zog das kuerze-
re Gras.
Kurt Hohenthal triumphierte. Er war

ein vorzueglicher Schuetze. Er wollte den
Anderen durch einen wohlgezielten Schuss
in den Arm kampfunfaehig machen. Ueber-
haupt — es schoss ihm da der Gedanke
durch den Kopf, dass er heute zum Vater
zurueckkehren wolle. Wenn er da mit der-
Nachricht ankaeme, er habe einen Juden'
im Duell getoetet, dann waere gewiss die
alte Aufregung wieder da.
"Eins, zwei, drei — los!"
Kurt Hohenthal hob die Pistole und

zielte blitzschnell auf den linken Oberarm
seines Gegners. Er hatte losgedrueckt und
der Schuss halite schauerlich durch den
Wald.
Da — was war denn das? — Schlesinger

hatte im Moment des Abdrueckens eine
kleine Bewegung nach links gemacht —

und lag mit dem Gesicht nach unten auf
der Erde. Die Sekundanten und der Arzt
waren hingesprungen, drehten mit Anstren-
gungen den Koerper Schlesinger's auf den
Ruecken, rissen ihm den Rock und die
Weste auf — da im Hemd ein ganz klei-
nes Loch — der Schuss war mitten in das
Herz gegangen.
Aus der Brusttasche des Rockes fiel ein

Brief. Man entfaltete ihn. Es war der Brief
des Justizrats, in welchem er dem Sohn
vom Duell geschrieben hatte. "Mein ist die
Rache ..." hatte der Vater geschrieben.{
Und siehe — der toetliche Schuss hatte
gerade das Wort "Mein" durchloechert.

(Fortsetzung jolgt)
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Die Gemeinde berichtet . . .

. . . dass die diesjaehrige Gemeinde-Cha-
nuka-Feier am Motzoe Schabbos Chanuka
unter Mitwirkung von Rabbi Kahn, Herrn
und Frau Dr. Blumenthal, Knabenchor und
mit Vorfuehrung zweier interessanten Fil-
me und Verabreichung von Erfrischungen
erfolgreich durchgefuehrt wurde . . .

. . . dass die Kinder der Hebrew School
und der Gemeinde bei ihrer Chanuka-Fei-
er am 5. Dezember mit Magician, Ventri¬
loquist und Geschenken bewirtet wurden.
. . . dass als wir in Druck gingen, unser
Bazaar in vollem Schwung war und die
Gemeinde sich bei alien Spendern von Wa-
ren und Zeit herzlichst bedankt . . .

. . . dass waehrend der letzten Wochen
Jolgende Spenden eingingen, wofuer die
"gemeinde ihren Dank zum Ausdruck
bringt: ein neues Sefer-Thora Maentelchen
und eine Anzahl Siddurim von Mr. &
Mrs. Simon Kahn, eine Anzahl Buecher

fuer die Library von Mr. Gabriel S. Har-
witt, ein Film-strip fuer die Film Library
der Hebrew School von Mr. Eric Reiss,
Breakfasts: Mr. & Mrs. Justin Hirsch-

heimer (Nov. 11), Mr. & Mrs. Simon
Kahn (Nov. 18), Mr. & Mrs. Max Strauss
(Nov. 25), Mrs. Herta Kahn (Dec. 2),
Mr. & Mrs. Julian Lewin (Dec. 9), ano¬
nym (2 breakfasts), Dr. & Mrs. Herman
Blumenthal (Dec. 15)

Oneg Schabbos: Mr. & Mrs. Simon
Ackerman (Nov. 10), Mr. & Mrs. Heus-
singer (Nov. 17 - Dec. 8), Mr. & Mrs.
Richard Katz (Dec. 15) ...

. . . dass, wie bereits schriftlich alien
Mitgliedern der Gemeinde mitgeteilt wur¬
de, die feierliche Einweihung des neu-ge-
kauften Friedhofes am Sonntag, den 23.
Dezember 10 Uhr morgens (Treffpunkt in
der Synagoge) stattfinden wird . . .
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SW. 5-7080

ADOLPH BRENNER
UHRMACHERMEISTER
(frueher Nuernberg)

728 W. 181 ST. WA. 7-1520

U H REN
GOLD U. SILBERWAREN

Geschenk-Artikel, Leuchter, Serviettenhalter
Rosenthal Porzellanfiguren

Kristallwaren
Reparaturen fachmoen. u. preiswert

PAINTING - PLASTERING
PAPERHANGING & CONTRACTING

Good Workmanship - Reasonable Prices
Estimates Cheerfully given

Herman Goldsmith
804 WEST 1 80th STREET
NEW YORK 33, N. Y.
Tel.: LOrraine 8-0400
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PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS

TERRACE RADIO & TELEVISION
4500 BROADWAY CALL AND TRY US
192nd and 193rd Streets LO. 9-6130

Sales - Service - Installation — H. and Th. Liebman

Authorized Dealers for
R.C.A. - Dumont - Admiral - Emerson - Fedder - Carrier, Etc.

Known all over the Heights for Immediate - Honest - Reliable Service

KLEIDER
fuer saemtliche Gelegenheiten und taeglichen Bedarf

ALLE GROESSEN IN GROSSER AUSWAHL

REGENMAENTEL
DIE NEUESTBN FASSONS UND FARBEN

ON SALE! Eine Gruppe Kleider zu weit herabgesetzten Preisen

GOLDSCHMIDT'S DRESS SHOP
4161 BROADWAY (cor. 176th St.) Tel.: WA 7-3667
Samstags geschlossen, Samstags abends geoeffnet. Sonntags bei vorheriger Anmeldung.
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OUR ADVERTISERS DESERVE YOUR PATRONAGE

WAdsworth 3-3687

ALMO Haberdasher
Fuer gute HERREN-ARTIKEL

4215 BROADWAY NEW YORK 33
(Bet. 178 & 179 Sts.)

WA. 3-5602 Jack Reinheimer, Prop.

Jack's Furniture Co.
Uptown's Largest Store
For Modern Furniture

Fuehrend in Auswahl,
Qualitaet und Preis.

4290 BROADWAY NEW YORK 33
(Corner 183rd Street)

LO 8-0535

A & E Furniture Corp.
Inh. Walter Abraham

Das Grosse Spezialgeschaeft
fuer Moderne Moebel

Credenzas - Schlafzimmer - Polstermoebel

4044 BROADWAY
(Between 170th & 171st Streets)

FOR DRESSMAKERS AND TAILORS

Zippers, Cotton Thread, Shoulder Padi
and all Kinds of Supplies

Special: Button-Hole Twist Silk
Imported from Israel

KARL KAHN
720 WEST 181st STREET

LOrraine 8-8494
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WHEN

IN MANHATTAN

Gut-mann & Mayer
1508 ST. NICHOLAS AVENUE

WA. 3-1989
4229 BROADWAY

WA. 3-3073
SUPERVISION RABBI DR. BREUER

IN QUEENS

Juma Qualify Meat
& Poultry, Inc.

63-22 99th STREET, REGO PARK, L.
Tel.: JL. 9-6271

Known for the Best in Strictly Kosher Meat - Poultry - Delicatessen — We Deliver

HIRSCH & SONS
Juedisches Beerdigungs-lnstitut

Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedrigenPreisen in alien Teilen New Yorks
Anerkannt von deutsch-juedischen Gemeinden

Grabstaetten auf alien Friedhoefen
Neue, moderne eingerichtete Chapel (nahe Washington Heights)

1225 JEROME AVE. (Ecke 167th St.) Tel.: WYandotte 2-2000
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TELEVI SION

AIR -CONDITIONING

ELEC. APPLIANCES
Authorized Dealer for All Makes

RCA VICTOR
DUMONT
PHILCO
MAGNAVOX
EMERSON
ADMIRAL
OLYMPIC

WHIRLPOOL
ANDREA
GENERAL ELECTRIC

GRUNDIG MAJESTIC
TELEFUNKEN
CROSLEY
MOTOROLA

and Many Others

OUR PRICES NO ONE WILL MEET!

OUR SERVICE NO ONE WILL BEAT!

Max Goldschmidt & Son N

CORNER 185th STREET & ST. NICHOLAS AVE.
WA 7-2383 WA 7-2384

"Thousands of Satisfied Customers"
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